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Dans notre Paracha : Le premier commandement : « Je suis l’Eternel ton D.ieu » 1 
ית עֲבָדִיםקֶ אָנֹכִי ה' אֱלֹ  :כ, ב  יתרו ר הוֹצֵאתִיךָ מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם מִבֵּ נָי.   עַל ים אֲחֵרִיםהִ יִהְיֶה לְךָ אֱלֹ  לאֹ; יךָ אֲשֶׁ  פָּ

Yitro 20, 2 : Je suis l’Éternel, ton D.ieu, Qui t’a fait sortir du pays d’Égypte, d’une maison d’esclavage. Tu 
n’auras point d’autre dieu que Moi. 

ר הוֹצֵאתִיךָ מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם.רש"י.   . שֶׁתִּהְיוּ מְשׁוּעְבָּדִים לִיהִיא הַהוֹצָאָה  כְּדָאי אֲשֶׁ
זָקֵן מָלֵא רַחֲמִים אן כְּ גִבּוֹר מִלְחָמָה וְנִגְלָה כָּ ם כְּ יָּ גְלָה בַּ נִּ בָר אַחֵר לְפִי שֶׁ מַרְאוֹת אַל תֹּאמְרוּ    ..  ,דָּ ה בְּ נֵּ תַּ הוֹאִיל וַאֲנִי מִשְׁ

ם.  צְרַיִם וְעַל הַיָּ ר הוֹצֵאתִיךָ מִמִּ י רָשׁוּיוֹת הֵן אָנֹכִי הוּא אֲשֶׁ תֵּ  שְׁ
ה   הָיוּ שׁוֹמְעִין קוֹלוֹת הַרְבֵּ בָר אַחֵר לְפִי שֶׁ ה הֵן  ..דָּ מַיִם וּמִן הָאָרֶץ אַל תֹּאמְרוּ רָשׁוּיוֹת הַרְבֵּ ָ אִין מֵד' רוּחוֹת וּמִן הַשּׁ   .בָּ

ה אָמַר לָשׁוֹן יָחִיד   ה הָעֵגֶל  '?יךָ קֶ אֱלֹ 'וְלָמָּ מַעֲשֶׂ ד סָנֵגוֹרְיָא בְּ ה לְלַמֵּ ה לְמשֶֹׁ תְחוֹן פֶּ ן פִּ אָמַר  ,  לִתֵּ ה ה' "וְזֶה הוּא שֶׁ לָמָּ
ךָ  עַמֶּ ךָ בְּ יתָ לאֹ יִהְיֶה לָכֶם אֱלֹ  -  (תשא לב, יא)" יֶחֱרֶה אַפְּ יקִ לאֹ לָהֶם צִוִּ א לִי לְבַדִּ  . ים אֲחֵרִים אֶלָּ

Rachi : Qui t’ai fait sortir du pays d’Egypte. Il valait la peine que vous sortiez, [pour que] que vous soyez 
asservis à Moi.  
Autre explication : Tandis qu’Il s’est manifesté sur la mer comme un puissant guerrier, Il s’est montré ici 
comme un vieillard rempli de miséricorde ; …et comme Je me suis manifesté successivement sous des 
apparences différentes, ne dites pas qu’il existe deux pouvoirs : C’est Moi-même qui vous ai fait sortir 
d’Egypte, et aussi [Celui qui vous ai sauvés] sur la mer.  
Autre explication : Etant donné qu’ils ont entendu de nombreux sons, .. qui venaient tout à la fois des quatre points 
cardinaux, du ciel et de la terre – ne dites pas qu’il existe plusieurs pouvoirs. Et pourquoi le texte emploie-t-il le 
singulier : « ton D.ieu » ? Pour procurer un argument à Moché lorsqu’il prendra leur défense lors de l’affaire du 
veau d’or, où il dira : « Pourquoi, Hachem, Ta colère s’enflamme contre ton peuple ? » (Ki-Tissa 32, 11), signifiant 
ainsi : « Ce n’est pas à eux que Tu as ordonné : “Tu n’auras point d’autres dieux !”, mais à moi seul ! ». 

 

Analyse : Quel problème Rachi veut-il résoudre par son commentaire ? 2 
אֱלֹ מָ   על רש"י:  רא"ם לָה  תָּ שֶׁ מַיִם  קה  ָ הַשּׁ רָאתִי  בָּ ר  אֲשֶׁ אָמַר:  וְלאֹ  ר הוֹצֵאתִיךָ",  וְאָמַר "אֲשֶׁ יצִיאַת מִצְרַיִם  בִּ וּתוֹ 

הֶם לִהְיוֹת מְשֻׁ  צְרַיִם מִהְיֹת לָהֶם עֲבָדִים, זָכָה בָּ עַל יְדֵי הַהוֹצָאָה מִמִּ נֵי שֶׁ ם, מִפְּ ר בָּ דִים לוֹ וְיִהְיֶה  וְהָאָרֶץ וְכָל אֲשֶׁ עְבָּ
תוּב קֵ אֱלֹ  ר הוֹצֵאתִי אֶתְכֶם מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם לִהְיוֹת לָכֶם לֵאלקִֹים אֲנִי ה' אֱלהֵֹיכֶם". (שלח טו, מא)יהֶם. וְכֵן כָּ  : "אֲשֶׁ

Mizra’hi sur Rachi : Si D.ieu fait dépendre Sa divinité [sur Israël] par le fait qu’Il les a fait sortir d’Egypte et 
pas par le fait qu’Il créa l’univers et tout ce qu’il contient, c’est justement puisque c’est avec cette libération 
d’Israël de l’esclavage égyptien qu’Il gagna leur asservissement à Lui, afin qu’Il soit leur D.ieu. Ainsi qu’il est 
écrit (Chla’h 15, 41) : « Je vous ai fait sortir d’Egypte pour être votre D.ieu, Je suis l’Eternel, votre D.ieu ». 

ה    לקוטי שיחות: חִלָּ כַתְּ ל מִקְרָא, מִלְּ שׁוּטוֹ שֶׁ י פְּ מַיִם    אֵין כָּל מָקוֹם עַל־פִּ רָאתִי שָׁ ר בָּ ה לאֹ נֶאֱמַר "אֲשֶׁ אֵלָה לָמָּ ְ לַשּׁ
ךְ (וּכְטַעַם) לְ"אָנֹכִי ה' אֱלֹ  הֶמְשֵׁ אִים כְּ אן בָּ תוּב כָּ בְרֵי הַכָּ הֲרֵי דִּ ךְ    וּמֻכְרָח  ",� יקֶ וָאָרֶץ", שֶׁ יָּ ַ ן עִנְיָן הַשּׁ   . לִבְנֵי יִשְׂרָאֵללְצַיֵּ

בָר  עָמִים    לְעֵילוְעוֹד: עִנְיָן זֶה נֶאֱמַר כְּ ה פְּ מָּ ב(שמות ג, יב; וארא ו, ו)כַּ ֵ "י מְיַשּׁ רַשִׁ וְקָא שֶׁ פָסוּק זֶה דַּ י בְּ  ?כָּאן  , מַהוּ הַקּשִֹׁ
Likouté Si’hot : Selon le sens littéral, il n’y a pas lieu, d’emblée, de poser la question pourquoi il n’est pas 
écrit « Qui a créé l’univers », car cela fait suite au début du verset « Je suis l’Eternel ton D.ieu » ; il était  donc 
impératif d’indiquer un élément lié aux enfants d’Israël. De plus, ce sujet est mentionné précédemment dans la 
Torah (Chemot 3, 12 ; Vaéra 6, 6) ; quelle est donc la difficulté que Rachi vient résoudre ici, spécifiquement ? 

 

Développement : Les Enfants d’Israël ignoraient-ils l’objectif de leur libération ? 3 
עַבְדוּן אֶת הָאֱלֹ  :שמות ג, יב  צְרַיִם תַּ הוֹצִיאֲךָ אֶת הָעָם מִמִּ הקִ בְּ  . ים עַל הָהָר הַזֶּ

Chemot 3, 12 : Lorsque tu feras sortir le peuple d’Egypte, vous servirez D.ieu sur cette montagne. 

אֶתְכֶם אֵלָי  :יט, ד  יתרו וָאָבִא  רִים  נְשָׁ נְפֵי  כַּ אֶתְכֶם עַל  א  ָ וָאֶשּׂ לְמִצְרָיִם  יתִי  ר עָשִׂ אֲשֶׁ ם רְאִיתֶם  מוֹעַ  ...  .אַתֶּ אִם שָׁ
קלִֹי מְעוּ בְּ שְׁ הְיוּ לִי מַמְלֶכֶת כּהֲֹנִים וְגוֹי קָדוֹשׁ  .. תִּ ם תִּ  .וְאַתֶּ

Yitro 19, 4 : Vous avez vu ce que J’ai fait à l’Egypte, Je vous ai portés sur l’aile des aigles et Je vous ai rapproché 
de Moi. …Si vous écoutez Ma voix … vous serez, pour Moi, une dynastie de Cohanim et un peuple saint. 

בּוּר "אָנֹכִי ה'    מַאי קָא־מַשְׁמַע־לַן   לקוטי שיחות:  הַדִּ ל "הוֹצֵאתִיךָ מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם"? יךָ קֶ אֱלֹ שֶׁ כְלִית שֶׁ " הוּא הַתּוֹצָאָה וְהַתַּ
עִנְיָן   ר בְּ דֻבָּ מְּ "י שֶׁ הְיוּ   -  חָדָשׁ , עִנְיָן  בִּפְנֵי עַצְמוֹ וּלְפִיכָךְ נָקַט רַשִׁ תִּ דַאי הִיא הַהוֹצָאָה שֶׁ  לִי".  מְשֻׁעְבָּדִים "כְּ

Likouté Si’hot : Que vient nous apprendre le précision que l’acceptation de la divinité était l’objectif de la sortie 
d’Egypte ? C’est pourquoi Rachi indique qu’il s’agit là d’un sujet distinct : l’objectif d’être asservis à D.ieu. 
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Entre l’acceptation de la Souveraineté Divine et « l’asservissement » à D.ieu 4 
מָעוּתָהּ אֶ  לקוטי שיחות:  ל הָאָדָם, וְאֵין מַשְׁ ים שֶׁ יִּ ים" וְהָאִישִׁ רָטִיִּ יו הַ"פְּ לַת מַלְכוּת אֵינָהּ שׁוֹלֶלֶת אֶת חֵרוּת חַיָּ א קַבָּ לָּ

ן "  אֵין כֵּ לֶךְ לַעֲשׂוֹת. מַה שֶׁ ה הַמֶּ צַוֶּ מְּ מִים שֶׁ סֻיָּ רוּשׁוֹ    מְשֻׁעְבָּדִים קִיּוּם הָעִנְיָנִים הַמְּ רָאֵל אֵינוֹ מְצִיאוּת   -לִי" פֵּ שְׂ אָדָם מִיִּ שֶׁ
לּוֹ)  כָּל חֵרוּת (מִשֶּׁלּוֹ) הָעוֹמֶדֶת לְעַצְמָהּ, אֵין לוֹ   ל־כֻּ ד" (כָּ עְבָּ א הוּא "מְשֻׁ יו   -, אֶלָּ ר לוֹ, וּבְכָל מַעֲשָׂ ל אֲשֶׁ  לַה'.  -עִם כָּ

Likouté Si’hot : Accepter la royauté d’un roi ne retire pas la liberté de la vie privée et personnelle du sujet, 
elle signifie uniquement le fait d’accepter la réalisation les ordres du roi. Etre « asservi » à D.ieu signifie que 
le Juif ne possède pas d’existence indépendante, qu’il n’a aucune liberté personnelle : l’intégralité de son être, 
tout ce qui lui appartient et toutes ses actions – le tout est entièrement asservi à D.ieu.  

Le lien entre la sortie d’Egypte et l’acceptation de l’asservissement à D.ieu 5 
שׁוֹן "  שיחות:לקוטי   ל  מְשֻׁעְבָּדִים הַלָּ אֹפֶן שֶׁ עְבּוּד הָעֶבֶד לַאֲדוֹנוֹ בְּ ה אֶת שִׁ ישָׁ אֵין    -  עוֹל תְּמִידִי" מַדְגִּ ים שֶׁ מַנִּ זְּ אֲפִלּוּ בַּ

בְּ  שֶׁ יוָן  כֵּ וְאָכֵן,  לָאָדוֹן.  עְבּוּדוֹ  שִׁ אֶת  מְצִיאוּתוֹ  עֶצֶם  בְּ הָעֶבֶד  ישׁ  מַרְגִּ מְלָאכָה  ל  כָּ עָלָיו  מֵטִיל  הָיוּ  הָאָדוֹן  רָאֵל  יִשְׂ נֵי 
ל   אֹפֶן שֶׁ הּ בְּ אֶרֶץ מִצְרַיִם, וְהָיוּ בָּ עַבְדוּת בְּ ד הָעֲבוֹדָה", לְפִיכָךְ  פָּרֶ� עֲבוֹדַת    -  שִׁעְבּוּדנְתוּנִים בְּ כְבַּ ל "תִּ אֹפֶן שֶׁ , וְאַף בְּ

א)  הְיוּ (לאֹ "עֲבָדִים" סְתָם, אֶלָּ תִּ דַאי הִיא הַהוֹצָאָה (הוֹצָאָה זוֹ מֵ"אֶרֶץ מִצְרַיִם") שֶׁ  לִי".  מְשֻׁעְבָּדִים"כְּ
Likouté Si’hot : Le terme « asservi » indique l’asservissement du serviteur à son maître par un joug constant 
– même dans les périodes où le maître n’assigne aucune tâche au serviteur, ce dernier ressent dans son essence 
même l’asservissement à son maître. En effet, étant donné que les Enfants d’Israël étaient asservis en Egypte 
par un travail rude et forcé, c’est pourquoi : « Il valait la peine que vous sortiez [de cet asservissement 
égyptien, afin que vous ne soyez pas que Mes "serviteurs" mais] que vous soyez asservis à Moi ».  

Pourquoi Rachi propose-t-il deux interprétations supplémentaires ? 6 
שיחות:  עִנְיָן    לקוטי  הֵן  מִצְרַיִם"  מֵאֶרֶץ  הוֹצֵאתִיךָ  ר  "אֲשֶׁ בוֹת  הַתֵּ שֶׁ "י,  רַשִׁ בְּ הָרִאשׁוֹן  רוּשׁ  הַפֵּ ה'    נִפְרָד לְפִי  מֵ"אָנֹכִי 

שׁוֹן "אָנֹכִי ה' אֱלקֶֹיךָ   -"  אֱלקֶֹיךָ  ךְ הַלָּ ר הֶמְשֵׁ ים    אֲשֶׁר אֵינוֹ מְחֻוָּ רוּשִׁ "י אֶת הַפֵּ הוֹצֵאתִיךָ מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם". וְלָכֵן הֵבִיא רַשִׁ
ב הֵיטֵב   ֵ פִיהֶם מִתְיַשּׁ לְּ ךְ הָאֲחֵרִים, שֶׁ רוּשׁוֹ הוּא: "   הֶמְשֵׁ פֵּ תוּב, שֶׁ ים    אָנֹכִי הוּא אֲשֶׁר לְשׁוֹן הַכָּ רוּשִׁ פֵּ א שֶׁ הוֹצֵאתִיךָ כו'". [אֶלָּ

ה   רָאֵל    -אֵלֶּ נֵי יִשְׂ ללֹ מִבְּ זוֹ לִשְׁ עֵת כָּ ה לְפִיהֶם הָיָה צרֶֹךְ בְּ אֵלֶּ טוּת הָעִנְיָנִים].   -טָעוּיוֹת    כָּ שְׁ  רְחוֹקִים יוֹתֵר מִפַּ
Likouté Si’hot : Selon la première explication de Rachi, la phrase « Je suis l’Éternel, ton D.ieu » est distincte 
de « Qui t’a fait sortir du pays d’Égypte » ; de ce fait, le terme « Qui » reliant les deux parties de la phrase n’est 
pas clair. C’est pourquoi Rachi apporte deux explications supplémentaires, pour lesquelles la phrase est très 
claire : « Je suis [bien] Celui Qui t’a fait sortir etc. ». [Néanmoins, ces explications, mettant en avant le fait qu’il 
était nécessaire, dans un tel moment, d’éviter de telles erreurs chez Israël – sont plus éloignées du sens littéral]. 

 

Analyse : L’importance de défendre Israël dans l’affaire du veau d’or ! 7 
א הֵם    :שיחותלקוטי   דִים לִי", אֶלָּ עְבָּ הְיוּ מְשֻׁ הֶם "תִּ בָּ ם  נִתְקַיֵּ לּאֹ  לְבַד שֶׁ בִּ לּאֹ זוֹ  הוּדִים שֶׁ יְּ בַּ אן  כָּ הָיוּ אָנוּ עוֹסְקִים 

קְצֵה הֶהָפְכִי לְגַמְרֵי מֵ"אָנֹכִי ה'  עֵת  כָּאֵלּוּ"; וּלְמַעַן יְהוּדִים אֱלקֶֹיךָ נְתוּנִים בִּ   מַתַּן תּוֹרָה וּלְכָל הַדּוֹרוֹת אוֹמֵר הקב"ה בְּ
ד סָנֵגוֹרְיָא עַל   ה לְלַמֵּ יַד מֹשֶׁ הְיֶה בְּ יִּ דֵי שֶׁ ר בְּ יְהוּדִים אֵלּוּ"לְשׁוֹן יָחִיד", כְּ דֻבָּ מְּ בָר נוֹתֵן    סָנֵגוֹרְיָא! וְאַף שֶׁ הַדָּ ה, וְשֶׁ קְלוּשָׁ

ר לִמּוּד זְכוּת עַל יְהוּדִי!  -מָקוֹם לְטָעוּת  א עַל יְדֵי זֶה יִתְאַפְשֵׁ מָּ בָר שֶׁ דַאי הוּא הַדָּ כְּ  אוֹמֵר הקב"ה שֶׁ
Likouté Si’hot : Il s’agit là de Juifs qui, non seulement ne sont pas « asservis à D.ieu », mais qui sont à 
l’opposé absolu [du commandement] « Je suis l’Eternel ton D.ieu » ; et, pour de tels Juifs, D.ieu s’adresse au 
singulier, au Don de la Torah et pour toutes les générations, dans le but que Moché puisse prendre la défense 
de ces Juifs ! Et même si cette défense parait peu convaincante, et que cela donne lieu à une possibilité de se 
tromper – D.ieu affirme que cela vaut la peine, peut-être pourra-t-on ainsi prendre la défense d’un Juif !  

Enseignement : Prendre la défense de chaque Juif, dans chaque situation ! 8 
קֵרוּב  לקוטי שיחות:   דַאי כָּל אֶחָד וְאֶחָד מִיִּשְׂרָאֵליֵשׁ לַעֲסֹק בְּ לוֹנִי כְּ יהוּדִי פְּ לִּ בּוֹנוֹת וְלִקְבּעַֹ שֶׁ . אֵין מָקוֹם לַעֲרֹךְ חֶשְׁ

ן לְזוּלָתוֹ כו'   אֵין כֵּ ר, מַה שֶׁ בּוּר    -לְהִתְמַסֵּ דִּ כֶף בַּ ר תֵּ ה, אֲשֶׁ ישָׁ הֲרֵי הַתּוֹרָה שׁוֹלֶלֶת זֹאת וּמַדְגִּ ל    הָרִאשׁוֹןשֶׁ עֲשֶׂרֶת  שֶׁ
ה הָעֵגֶל! וְעַל־אַחַת־כַּ   הַדִּבְּרוֹת מַעֲשֵׂ ל רח"ל בְּ שֵׁ ה לִמְצוֹא לִמּוּד זְכוּת עַל יְהוּדִי הֶעָתִיד לְהִכָּ תְחוֹן פֶּ ה־ נָתַן הקב"ה פִּ מָּ

ינוֹק שֶׁ  גֶדֶר "תִּ שׁ לְקָרְבָם לְיַהֲדוּת הֵם בְּ יֵּ ל אֵלּוּ שֶׁ ם שֶׁ כֻלָּ ם כְּ ר בּוֹ רֻבָּ דוֹרֵנוּ זֶה, אֲשֶׁ בְּ ה שֶׁ ה לְבֵין הָעַכּוּ"ם"  וְכַמָּ בָּ שְׁ יֵשׁ   -נִּ
יחַ צִדְקֵנ  נֵי מְשִׁ ל פְּ ה לְקַבֵּ רָאֵל. וְעַל יְדֵי זֶה נִזְכֶּ שְׂ ל אֶחָד וְאֶחָד מִיִּ יעַ אֶל כָּ רָכִים לְהַגִּ שׁ.לִמְצוֹא דְּ יָמֵינוּ מַמָּ מְהֵרָה בְּ  וּ, בִּ

Likouté Si’hot : Il faut faire en sorte de rapprocher chaque Juif ! Il n’y a pas lieu de faire des calculs et décider 
que pour tel Juif il faut se donner et pas pour tel Juif – car la Torah désapprouve cela et insiste sur le fait que, 
dès le premier des Dix Commandements, D.ieu créa une excuse pour prendre la défense d’un Juif qui trébuchera 
par la faute du veau d’or ! A plus forte raison en notre génération, dans laquelle quasiment tous ceux qui doivent 
être rapprochés du judaïsme ont la définition de « bébés captivés par des idolâtres » - il faut donc trouver des 
moyens d’atteindre chaque Juif, [sans exception]. Ainsi, nous mériterons la venue de Machia’h, maintenant ! 

 
  
 

Entre la soumission 
ponctuelle 

d’un sujet et 
l’asservissement 

absolu au Roi. 

L’asservissement à 
D.ieu, dépasse la 
soumission d’un 

serviteur. 
Et cela est lié à la 

libération de 
l’asservissement 

égyptien. 

La nécessité des 
trois explications 
de Rachi, dans un 

ordre précis. 

En plein Don de 
la Torah, D.ieu 

prévoit la 
possibilité de 

défendre 
ultérieurement les 

Juifs trébuchant 
par le veau d’or. 

Enseignement : 
D.ieu insiste, 

dès le premier 
commandement, 

sur le fait qu’il faut 
tout faire pour 
sauver chaque  
Juif, en toutes 
circonstances ! 


